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Polskie biblioteki ,latajace” na Litwie
w latach 30. XX wieku

W latach trzydziestych XX wieku popularna forma upowszechnie-
nia ksigzki polskiej na Litwie wsr6d Polakow, mieszkancow wsi i matych
miasteczek, byly tak zwane biblioteki obiegowe, wedrujace lub latajace.
Ta ostatnia nazwa bibliotek przyjeta sie wsréd czytelnikow i egzystowata
do 1940 roku, kiedy to zycie kulturalne Polakow na Litwie Kowienskiej
zostato catkowicie zniszczone przez nowa wiadze sowiecks. Biblioteki te
funkcjonowaty na nastepujacej zasadzie. Kazdy cztonek takiej biblioteki
zobowiazany byt do wspdlnego zakupu od 4 do 8 ksigzek. Kupowano je
najczesciej w ksiegarni Juliana Urniaza ,,Stella” w Kownie. Byta w tej ksie-
garni gtéwnie polska literatura wspotczesna. I te literature kupowano dla
bibliotek ,,latajgcych”.

W wyznaczonej kolejnosci przesytano ksigzki co miesigc, przewaznie
regularnie, od domu do domu, od wsi do wsi lub od miasteczka do mia-
steczka. Po przeczytaniu ksigzek przez wszystkich uczestnikow danej wsi
lub miasteczka — ksigzki wracaty do wtasciciela, to jest do osoby, ktéra
w danym powiecie zakupita ksigzki i zaczeta je rozprowadzaé. Po zakon-
czeniu cyklu rozpoczynano rozpowszechnianie ksigzek w innym wybra-
nym kierunku. Osoba, petnigca role organizatora, przez caty czas obiegu
przygotowywata si¢ do nowego cyklu, zbierajac informacje wydawnicze
i ksiazki. Organizator musiat dbag¢, aby tytuty nie powtarzaly sie. Najcze-
Sciej w takim przedsiewzieciu brato udziat 12-18 domow.

O dziatalnosci takich bibliotek pisat we wspomnieniach Zbigniew tu-
kowski:
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Powstata mys| zorganizowania bibliotek obiegowych. Polegaty one na tym, ze kazdy
z cztonkdw zdobyt 5-6 nowosci literackich i po miesiacu przekazat je pod wskazany,
zgodnie z programem adres, otrzymujgc w zamian 5-6 ksigzek innego udziatowca.
W ten spos6b otrzymywato sie co miesiac porcje nowej literatury. Poziom jej bywat
wprawdzie rozny, ale ogdlnie biorgc presja opinii spotecznej zmuszata do starania sie
o0 rzeczy bardziej wartosciowe, wzglednie modne. Tg drogg do rak czytelnikow trafiaty
ksigzki Kossak-Szczuckiej, Kuncewiczowej, Dgbrowskiej, Natkowskiej, Gojawiczynskiej,
Struga, Choromanskiego, Jalu Kurka, Goetla, Zegadtowicza, Samozwaniec, Nowakow-
skiego, obu Bandrowskich, Berenta, Dotegi-Mostowicza, Makuszynskiego, Fiedlera,
Lepeckiego, Meisnera, Wankowicza, Zarzyckiej, Marczynskiego i innych. [...] Od czasu
bibliotek obiegowych dla mojej rodziny skonczyt sie problem doptywu nowej ksiazki. By-
lismy wigczeni w jej obieg na terenie miasta, dom nasz byt poza tym punktem wymiany
ksiazek dla obiegu miedzy czytelniami w powieciel.

Podobnie wspomina te biblioteki Zygmunt Czernik, dawniej mieszka-

jacy w powiecie witkomierskim:

Na miejsce lotnych punktow czytelniczych powstajg tzw. biblioteki latajgce. R6znica
pomiedzy nimi polegata na tym, ze o ile te ruchome punkty czytelnicze dziatalnos¢
swojg rozwijaly wypozyczajac ksiazki poszczegdlnym czytelnikom, prowadzac w ten
sposbb dziatalno$é otwartg i dostepng w zasadzie kazdemu, to te biblioteki latajgce
organizowata grupa tak zwanych ,doméw” np. 12-15, w praktyce nie przekraczajac
18-20. Taki ,dom” kupowat pewna ilos¢ ksiazek, dowolnie wybranych, nie mniej niz
5, a najczesciej 6-7, tj. przyblizong liczbe, jaka przecietny czytelnik mogt przeczytaé
w ciggu miesigca. Tak skompletowang ilos¢ przesytat sasiadowi, nalezgcemu do ze-
spotu tej biblioteczki. Sasiad trzymat je miesigc i po przeczytaniu przesytat nastepne-
mu. W ten sposob taka biblioteka obiegata caty zespdt w przeciggu roku lub poéttora
i wracata do wiasciciela. Kazdy z cztonkéw takiego zespotu w tym okresie petnego
obiegu moznosé przeczytania 700-1000 tytutéw. Po zakonczeniu, o ile cztonkowie nie
wystepowali z zespotu, dokonywano nowych zakupdéw ksigzek i ,zabawa” zaczynata
sie od nowa.

0Od roku 1932 wigczyliSmy sie w nurt wspomnianych bibliotek latajacych. Méj pierw-
szy samodzielny zakup, dokonany w ksiegarni w Kownie, sktadat sie, co doskonale
pamietam, z ksigzek Czarodziejska gora T. Manna, trzech ksigzek przygdd Tarzana,
Marczynskiego Mitos¢ szejka, Niewolnica z Long-Island, $wiat w ptomieniach, Zemsta

1" Informacja Zbigniewa Lukowskiego. Ze zbioréw Cz. i R. Mackiewiczow.
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barona von Richthofena oraz kilka ksigzeczek tzw. Z6tte] biblioteczki, przewaznie byty
to tomiki poswiecone wypadkom minionej wojny?.

Z obiegowych biblioteczek domowych korzystato na Litwie wiele ro-
dzin polskich. W ten sposéb czytelnicy otrzymywali najnowszg literature
polska i obca. Byta to forma upowszechnienia czytelnictwa najbardziej
dostepna i stosunkowo tania.

Ksigznica Towarzystwa ,,Pochodnia” w Kownie rowniez prowadzita
biblioteke obiegow3. Istniata tam bowiem Centrala Bibliotek Ruchomych,
ktéra od wrzesnia 1927 roku prowadzita Janina Imbraséwna. Centrala
wysytata ksigzki do wigkszych bibliotek statych na prowingji, te z kolei
organizowaly punkty biblioteczne, do ktorych ksigzki przenoszono lub
przewozono i wypozyczano czytelnikom, gtéwnie cztonkom Towarzystwa
,,Pochodnia”.

O dziatalnosci bibliotek obiegowych ,,Pochodni” pisat Kazimierz Ibian-
ski:

Na terenie Litwy byto kilka nieduzych bibliotek, otworzonych legalnie przez ,,Pochod-
nie”, z ktérych to tworzyly sie ciche biblioteki latajace, sktadajgce sie z kilkunastu lub
kilkudziesieciu pozycji ksigzkowych. Ksigzki po wykorzystaniu w jednej miejscowosci,
zgodnie z nakreslonym harmonogramem, przekazywano do innej miejscowosci. Punkty
dyspozycyjne ksigzkami stale byly zaopatrywane w nowe zestawy ksigzek3.

O ksigznicy ,,Pochodni” i jej bibliotekach obiegowych interesujace
wspomnienie pozostawit Michat Ukinski:

Ksigznice Towarzystwa ,,Pochodnia” w Kownie prowadzitem od roku 1927 do 1933.
Ksigznica poczatkowo miescita sie w jednym matym pokoiku (5 na 2 m) na pietrze,
gdzie faktycznie byt magazyn podrecznikéw w zakresie szkoty podstawowej. Pod koniec
roku otrzymatem polecenie zarzadu ,Pochodni” do organizowania na wsi punkow bi-
bliotecznych. Do tej pracy przystgpitem bez przygotowania fachowego.

Na wstepie takie biblioteki zatozono przy polskich szkotach podstawowych, byto ich
13. Nastepnie szukatem mozliwosci zatozenia takich biblioteczek w miejscowosciach
zamieszkatych przez Polakéw. Ze wzgledu na wrogie ustosunkowanie sie wtadz litew-

2 Informacja Zygmunta Czernika, ze zbioréw Cz. i R. Mackiewiczow.

3 List Kazimierza Ibianiskiego, w zbiorach autora.
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skich, akcja tego rodzaju miata duze trudnosci. Przede wszystkim nie byto chetnych do
prowadzenia takich punktow (bali sie represji wtadz miejscowych), jak réwniez mate
uswiadomienie narodowe.

W 1930 roku ksiaznica otrzymata wiekszy lokal. Zaczety przez ,Stelle” przybywaé
z Polski wieksze transporty ksigzek beletrystycznych. Do punktow wiejskich ksigzki byty
wysytane poczta, albo sam wozitem autobusami. Po roku (czasem czeSciej) nastepo-
wata wymiana. Biblioteczki przy szkotach zaopatrywaty kierowniczki szkoty we wtasnym
zakresie. Staratem sie, aby w kazdym punkcie byta Trylogia Sienkiewicza, Pan Tadeusz
Mickiewicza, Rodziewiczéwna - zeby dzietami tych autoréw zacheci¢ do czytelnictwa.
W 1932 roku czytelnictwo rozwijato sie pomysinie. Gzie byt energiczniejszy kierownik
punktu, czytelnikdéw byto wiecej*.

Jednym z aktywniejszych kierownikéw akgcji bibliotek obiegowych To-

warzystwa ,,Pochodnia” byt Bolestaw Kobylinski, zamieszkaty przed woj-
ng w Kiejdanach. Pisat on w liscie:

Osobiscie kierowatem akcja ,latajgcych” punktéw bibliotecznych z ramienia Towarzy-
stwa ,Pochodnia”. Prowadzitem Biuro Rozdzielcze takich punktow-kompletéw ksigzek.
Przede mng prowadzit to biuro Michat Ukinski. W Kiejdanach korzystatem z takich punk-
tow w latach 1923-1927. Kierowata nimi Regina Grzegorzewska, 6wczesna kierowniczka
Biblioteki Polskiej w Kiejdanach. Inne biblioteki polskie na Litwie (w Poniewiezu, Witko-
mierzu, w Jeziorosach, Olicie) réwniez prowadzity takie punkty z wtasnej inicjatywy>.

Kobylinski podawal, ze najbardziej aktywnymi kolporterami ksigzek

w bibliotekach obiegowych ksigznicy ,,Pochodni” byli Mieczystaw Mon-
kiewicz z Urniazow w gminie datnowskiej, Jozef Tedziagolski, nauczyciel
ze wsi Kruwondy, Jan Kieraszewicz z Czekiszek, Tekla Kieraszewiczowna
z Czekiszek, Onufry Korewa z Olity, Ancuto, rolnik z Wedziagoty, Wojnow-
ski, nauczyciel tajnych kompletéw polskich.

Bolestaw Kobylinski dos¢ szczegbtowo opisuje, w jaki spos6b odbywat

sie obieg ksigzek w bibliotekach obiegowych (latajacych) ,,Pochodni”:

W zasadzie ksigzki byty kompletowane przez Biuro Rozdzielcze (Kowno, ul. Orzeszkowej
12). Czesto tez punkty wymieniaty miedzy soba - catymi kompletami - w porozumie-

4 List Michata Ukianskiego, w zbiorach autora.

5 List Bolestawa Kobylifiskiego, w zbiorach autora.
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niu ze sobga lub za mojg akceptacjg. Czasem punkty zgtaszaty zapotrzebowania zgodnie
z zyczeniami ich czytelnikow. Rezerwy Biura Rozdzielczego bylty skromne, nie zawsze te
zapotrzebowania byly uwzgledniane, wowczas z pomoca przychodzita biblioteka stacjo-
narna, mieszczaca sie w tym samym gmachu, a obstugujgca czytelnikéw miasta Kowna.
Komplety ksiazek miescity sie w walizkach lub w skrzynkach, pod wieczkiem ktérych przy-
klejato sie spis zawartosci walizki-skrzynki (autor, tytut). W miare mozliwosci Biuro uzupet-
niato komplety z zasobdw wtasnych. Wybor ksiazek odbywat sie czeSciowo bezposrednio
z potek, do ktoérych miat dostep organizator-kierownik punktu, lub tez wedtug kartoteki
ogoblnej, gdzie byty adnotacje, gdzie sie ksiazka znajduje, tj. w jakim punkcie biblioteki
latajacej.

Akcja nie miata charakteru komercyjnego, totez zawartoS¢é przesytki nie podlegata
wycenie. Obstuga punktu nosita charakter wylgcznie spoteczny. Za catoS¢ zawartoSci
kompletu odpowiedzialnos¢ byta honorowa. Cena ksiazki byta podana w kartotece. Za-
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giniecie ksiazki nalezato do wypadkéw wyjatkowych i ewentualna strata mieScita sie
w granicach naturalnego zuzycia ksiegozbioru®.

Biblioteki latajace na Litwie odegraty tez wazna role wychowawcza,
o potrzebie ich zaktadania w 1937 roku w gazecie ,,Dzien Polski” pisat
Olgierd J. Paszkiewicz:

Ksigzka musi byé ruchliwa. Dzisiejsze tempo zycia jest najbardziej kategorycznym na-
kazem takiej ruchliwo$ci. Kazda senno$é, kazdy bezruch jest rownoznaczny ze wstecz-
nictwem. Postep jest warunkiem zycia. A ksigzka jest czynnikiem i wyrazem cywilizacji
i postepu, przeto musimy jg jak najbardziej uruchliwic.

Wobec tego u nas najbardziej wskazanym jest stworzenie biblioteki latajacej dla naj-
szerszych warstw spoteczenstwa. Tam, gdzie chodzi o sieganie po kulture, nasze spo-
teczenstwo wykazuje ogromne lenistwo. By¢ moze, iz jest tak dlatego, ze nie zasmako-
wato ono jeszcze w kulturze. Tak sie dzieje zwtaszcza w Srednio zamoznych warstwach
naszej spotecznosci. Z ludem jest wprost przeciwnie: on do kultury sie garnie, pragnie
jej i ubiega sie o nig. Nalezy wiec mu jg udostepnic.

Piszacy te stowa uwaza, ze stworzenie biblioteki latajagcej dla szerokiego spoteczen-
stwa jest konieczne ze wzgledéw nastepujacych: 1) poniewaz zorganizowanie szeregu
bibliotek latajgcych nie byloby zwigzane z takimi trudnosciami technicznymi, z jakimi
z natury rzeczy spotyka sie zaktadanie bibliotek statych, 2) mozliwoS¢ rozpowszech-
niania drukowanego stowa polskiego istniataby nawet tam, gdzie skupiska ludnosci

6 Tamze.
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polskiej sg najmniej liczne, 3) zapotrzebowanie pewnego rodzaju ksiazek wskazatoby
nam, jaki jest poziom czytelnikéw i statoby sie bardzo pozytecznym przy ogdlnej pracy
na polu kulturalnym. BadzZ co badz, kwestia bibliotek latajacych dla ludu jest obecnie
bardzo aktualna i wymaga nie tylko jej przedyskutowania [...], ale mozliwie najszybsze-
go wprowadzenia jej w zycie”.

Rola bibliotek ,,latajacych” miejscowych i Towarzystwa ,,Pochodnia”
byta na Litwie w latach gtoéwnie 30. XX wieku ogromna. Dzigki tym bi-
bliotekom wielka liczba Polakéw na Litwie miata staty dostep do ksiazki
polskiej, niezaleznie od miejsca zamieszkania. Biblioteki obiegowe, ,,lata-
jace” wiazaty ludzi na danym terenie wspolna sprawa, nie tylko zreszta
czytelnicza, lecz takze patriotyczna, jakg byta walka o zachowanie polsko-
$ci posrod niechetnych Polakom wtadz litewskich.
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POLSKIE BIBLIOTEKI ,,LATAJACE” NA LITWIE
W LATACH 30. XX WIEKU

Artykut omawia jedna z form upowszechniania ksigzki polskiej na Li-
twie wsrod Polakéw w latach 30. XX wieku, jakg byty tak zwane bibliote-
ki obiegowe, wedrujace lub latajace. Ta ostatnia nazwa bibliotek przyjeta
sie wsrod czytelnikow i egzystowata do 1940 roku, kiedy zycie kulturalne
Polakoéw na Litwie Kowienskiej zostato catkowicie zniszczone przez nowa
wiadze sowiecks. Forma ,,biblioteki latajacej” wymuszata, by kazdy czto-
nek takiej spotecznosci czytelnikow zobowigzany byt do wspolnego zaku-
pu od 4 do 8 ksigzek. Kupowano je najczesciej w ksiegarni Juliana Urniaza
,Stella” w Kownie.

Stowa-klucze: biblioteki latajgce, Polacy na Litwie, poczatek XX wieku

POLISH “FLYING” LIBRARIES
IN LITHUANIA IN THE 1930s
Summary

This article discusses one of the forms of dissemination of Polish books
in Lithuania among Poles in the 1930s, the so-called circulation, travelling
or flying libraries. This last name for the libraries was accepted by read-
ers and existed until 1940, when the cultural life of the Poles in Kaunas
Lithuania was completely destroyed by the new Soviet power. The form
of the “flying library” meant that every member of such a community of
readers was to commonly purchase between 4 and 8 books. They were
most often bought in the “Stella” bookshop of Julian Urniaz in Kaunas.

Key words: flying libraries, Poles in Lithuania, the beginning of the 20th
century
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